Modello Depositato
Patent Pending

m PORTARIFIUTI PER RACCOLTA DIFFERENZIATA s 000

EKKO 40 ISTRUZIONI PER IL POSIZIONAMENTO:

Togliere il coperchio ed i contenitori all'interno del portarifiuti (Fig. 2).

Posizionare il portarifiuti all'interno del mobile come segue:

1. Allineare la parte anteriore del portarifiuti (vedi maniglia Fig.1) al mobile, considerando che, una volta fissato, non dovra
ostacolare l'apertura dello sportello del mobile. Grazie a questa operazione si avra la completa estrazione della zona
portarifiuti dal mobile, tramite sistema a scorrimento su binario (Fig.3).
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2. Spostare il portarifiuti lateralmente al mobile (destra o sinistra) e fissare alla parete le 4 viti lunghe fornite, usando i 4
distanziatori forniti (Fig.4). Fissare alla base il portarifiuti (Fig.5) utilizzando le 4 viti corte fornite.
3. Potrete ora completare il montaggio inserendo i contenitori portarifiuti completi di manici ferma-sacchetto (costruiti con

materiale plastico trasparente di facile pulizia), ed infine il coperchio sovrastante dotato di sistema basculante che
permette la completa ispezione della zona portarifiuti. (Fig.6 e 7).

Prodotto con materiali di prima qualita, dalla Ekotech srl - ITALY - | materiali impiegati destinati al contatto delle
sostanze alimentari, sono conformi alle prescrizioni contenute nel D.M.31/03/1973 e successive modifiche/integrazioni.

WASTE BIN FOR SEPARATE WASTE i e

EKKO 40 ASSEMBLY INSTRUCTIONS: s
Remove the cover and the waste containers from inside the frame (Fig. 2). \
Place the frame inside the kitchen unit as follows: &
1. Ensure that when in place the front of the frame, which acts as the pull-out handle, does not interfere with the closure of /

your cabinet door. As long as this is correctly positioned, the waste bin can be completely removed from the kitchen unit
when necessary, thanks to the slide-track system (Fig.3).

2. When in the position that you require, fix the unit with the four long screws supplied, using the four spacers provided 365 mm
(Fig.4). Then fix the frame to the base of the unit (Fig.5), using the four, short screws supplied.

3. Now that the frame is secure, you can insert the waste containers, which have special handles for holding the waste
bags, and are made, of transparent easy-to clean plastic (Fig.6 e 7).

Produced with first quality materials by Ekotech srl - ITALY - The materials used are suitable for contact with foodstuffs,
and comply with the regulations in the Ministerial Decree 31/03/1973 and subsequent modifications and integration.
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(D)
AUSZUG-EINBAUABFALLSAMMLER
EINBAUANLEITUNG
dlicher Auszug (EKKO)
Aus dem Gerust entfernen sie den Deckel und Abfalisammler so wie es auf dem Bild Nr. 2 angezeigt ist. Das Gerdist bauen sie in das Kiichenelement auf
folgender Weise ein:

1) Passen sie auf, daB die Vorderseite des Geriistes, welcher Funktion Offnen und SchlieBen des Systems ist, nicht das SchlieBen des Kiichenschranks
behindem wird. Falls das Gerist richtig eingestellt ist, kann man das Abfallsammler wegen Leitsystem (Bild Nr. 3) aus dem Kichenelement leicht und
einfach nach Bedirfnis entfemen.

2)  Als sie das Gerist nach eigenem Wunsch aufgestellt haben, befestigen sie es von der Seite mit 4 langen Schrauben (50 mm) an den Kiichenschrank. Bei
der Befestigung verwenden sie auch 4 beiligenden Distanzhalter (Bild Nr. 4). Dann befestigen sie das Geriist auch in den Kiichenschranksboden (Bild Nr. 5)
und dabei gebrauchen sie 4 beiligende kurze Schrauben (30 mm).

3)  Als das Gerust sicher befestigt ist, konnen sie hinein die Abfallsammler aufsetzen. Die Abfallsammler haben besondere Halter fir die Haltung des Millsacks
und sind aus »easy-toclean« durchsichtigem Kunststoff hergestellt. Am Ende legen sie erneut den Deckel an. Wegen des speziellen automatischen
Systems wird sich der Deckel beim Ausziehen des Abfallsammiers 6ifnen und beim Riicklauf wird sich dann selbst schlieBen. Das ermoglicht leichtere
Ubersicht wann die Abfallsammler entleert werden muf.

(F)

POUBELLE ECOLOGIQUE

NOTICE DE MONTAGE

Model: EKKO

Enlever le couvercle ainsi que les seaux du cadre (fig. 2)
Placer le cadre a l'interieur comme indiqué ci-aprés:

1) Aligner la partie antérieure du cadre au meuble en considérant qu'une fois fixé, il ne
devra pas constituer un obstacle & I'ouverture et a la fermeture de la porte. Ainsi, il sera
possbie d'extraire complétement le chariot contenant les seaux grace au mécanisme coulissant
(fig. 3).

2)  Placer le cadre sur le coté du meuble (droite ou gauche), et le fixer a la paroi a I'aide
des 4 vis fournies (longeur 50 mm) et des 4 entretoises (fig. 4). Pour fixer ia base du cadre
utiliser les 4 vis fournies (longeur 30 mm).

8)  Une fois le cadre complétement fixé, lZ’Jlacer les seaux (en plastic transparent permettant
un nettoyage facile) avec leurs poignees spéciales permettant la fixation des sacs poubelles.
Enfin placer le couvercle basculant qui permettra de controler vas seaux (fig. 6 et 7).

(E)

CONTENEDOR DE BASURAS MULTIPLE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Model: EKKO

Figura 1) Abrir el contenedor

Figura 2) Quitar la tapa y sacar los cubos del bastidor

Figura 3) Tirar de la corredera metalica

Figura 4) Atornillar al lateral del mueble, con los 4 tornillos de 50 m/m (Colocando los separadores)
Figura 5) Atornillar a la base del mueble con los 4 tornillos de 25 m/m
Figura 6) Volver a introducir los cubos en bastidor

Figura 7) Colocar la tapa superior

Los cubos estan realizados en material plastico transparente de facil limpieza.
La tapa esta dotada de un sistema basculante que permite la vision completa de la zona de los cubos

(H)

SZELEKTIV HULLADEKGYUJTOKHOZ

HASZNALATI UTASITAS

EKKO:

Tévolitsa el a fed6t és a keretbd| vegye ki a tarolo tartdlyokat (2-es abra).
Helyezze a keretet a konyhai egységbe a kévetkezo utasitasok alapjan.

1) Gyozédjon meg arrél, hogy amikor a helyén van, a keret eleje nem akadalyozza a fi6k bezarasat.
Hogyha helyesen van felrakva, a szemeteslada barmikor kivehetd az egységbdl a csusztathatd kerék rendszernek kdszonhetoen
(3-as &bra).

2) Ha az 6n 4ltal kivant pozicidban van, régzitse a mellékelt négy hosszu (50 mm-es)csavarral a keret tetejét az egység oldaldhoz az alatétek hasznalataval
(4-es dbra).
Ezutén régzitse az egység aljahoz a mellékelt 4 révid (30 mm-es) csavarral (4-es abra).

3) Ha a keret régzitve van, bele lehet helyezni a szeméttarolékat, amelyeknek kildnleges fogantyti vannak a szemeteszsakok tartasara, és atlatszo, kénnyen
tisztithaté mianyagbdl késziltek.
Ezutan helyezze vissza a tet(it, ami, kdszonhetéen egyedi automata rendszerének, akkor nyilik, amikor kicsusztatjak a szeméttarolokat, és akkor csukddik
amikor visszacsusztatjak azokat.
Ez lehetdvé teszi, hogy l&ssa, mikor kell a tarolét kidriteni.

(SVK)

EKOLOGICKE KOSE NA TRIDENY ODPAD
NAVOD NA MONTAZ

Typ: EKKO

Z koSe odstrarite viko nadoby na odpadky (obr.2)
Umistéte ko8 do kuchyriské skfiftky nasledovné:

1) Davejte pozor,aby pfedni strana ko$e.jehoz funkce spociva v otevirani a zavirani sytému,
nepfekazela zavieni kuchyriské skfifiky,aby byl ko$ spravné umistén na posuvu vodiciho
systému(obr.3),aby v pfipadé potieby nadoba na odpadky byla lehce a jednodude odstranéna z kuchynské skfifky.

2)  Po umisténi kode v poZzadované pozici,ko$ piipevnéte &tyfmi dlouhymi $rouby (50mm)
na stranu kuchyriské skfitiky. Piitom pouzijte ctyii prilozené oddélovace (obr. 4).

Potom ptipevnéte ko$ na dno skfifiky (obr.5) piilozenymi Etyfmi kratkymi $rouby (30mm).

3) Kdyz je kos spravné pfipevnén,lehce do néj vioZite nadobu na odpadky se specidini
rukojeti na umisténi plastikovych pytl na odpadky.Nadoby na odpadky jsou vyrobeny

z EASY-TO CLEAN prihiedného plastu.Potom umistite viko,které se nasadi na specidini
automaticky systém. Pfi vysunuti se nadoba na odpadky otevie,pfi zasunuti nAdoba na
odpadky svoji plivodni polohu zavie.

To vam umoZzni,ze lehce zjistite kdy je nadoba

(PL)

EKOLOGICZNE POJEMNIKI DO SEGREGACJI ODPADOW
INSTRUKCJA MONTAZU

Model: EKKO

Zdejmij pokrywe i wyjmij pojemniki ze $rodka ramy (fig. 2).
Zainstaluj rame wedtug nastepujacych wskazowek:

1} Upewnij sig czy aby front ramy, ktéry jednoczeénie dziata jak wysuwna wkladka, nie przeszkadza w otwieraniu dzwiczek twojej szafki. Dzigki systemowi
przesuwnemu (fig. 3) pojemnik moze by¢ w catoéci wysuniety z szafki, jezeli rama znajduje sie w odpowiedniej pozycji i gdy tylko jest to konieczne.

2)  Gdy juz ustawisz w wymaganej pozycji przykrec cziery diugie $ruby (50 mm) na boku ramy uzywajac czterech ,odstepnikéw” (fig. 4). Nastepnie zainstaluj
rame na podstawie elementu (fig. 5) uzywajac czterech krétkich érub (30mm) znajdujacych sie w zestawie.

3)  Teraz, gdy rama jest solidnie umocowana mozesz wsadzi¢ pojemniki, ktére posiadaja odpowiednie ,raczki” wykonane z przezroczystego, tatwego do umycia
tworzywa sztucznego, stuzace do przytrzymania workéw na odpady. Nastepnie zdejmij przykrywe, ktéra dzigki unikalnemu automatycznemu systemowi
otwiera si¢ przy wysuwaniu pojemnikéw na odpady oraz zamyka sie przy wsuwaniu ich z powrotem. Dzigki temu mozesz sprawdzac, kiedy nalezy opréznic
pojemniki.

(SLO)
POSODE ZA SMETI
NAVODILA ZA VGRADNJO

EKOLOSKA POSODA ZA SMETI (MODEL EKKO)
1z ogrodja odstranite pokrov ter posodo za smeti kot je prikazano na sliki 8t. 2.
Ogrodje namestite v kuhinjski element na sledeci nacin:

1)  Pazite, da sprednja stran ogrodja, katere funkcija je odpiranje in zapiranje sistema, ne bo ovirala zapiranja kuhinjske omarice. Ce boste ogrodje pravino
pozicionirali, boste ,zaradi vodilnega sistem (slika 3), lahko po potrebi posodo za smeti preprosto odstranili iz kuhinjskega elementa.

2) Ko ste ogrodje namestili po svoji zelji, ga s strani pritrdite s Stirimi dolgimi vijaki (50 mm) na stran kuhinjske omarice ter pri tem uporabljate tudi $tiri prilozene
distanénike (slika 4). Nato pritrdite ogrodije e v dno kuhinjske omarice (slika 5) ter pri tem uporabite $tiri prilozene kratke vijake (30mm).

3) Ko je ogrodje varno pritrjeno, lahko vanj vioZite posode za smeti s posebnimi rocaji za namestitev palsticnih vreck za smeti. Posode za smeti so narejene iz
easy-toclean prozome plastike. Nato ponovno namestite pokorv, kateri se zaradi posebnega avtomati¢nega sistera ob izvieki posode za smeti odpre ter ob
vrnitvi posode za smetiv svoj prvotni polozaj zapre.

To vam omogoda, da lazje opazite kdaj je posoda za smeti polna.

(RUS)
3KONOMMYECKU BE30NACHBIE MYCOPHBLIE KOP3UHbI
WHCTPYKLAV MO YCTAHOBKE

Mopgens: EKKO

VIHCTPYKUMA N0 yCTaHOBKe:

WMasnekute yexon u KOHTerHep A8 OTXOA0B M3 pamku (puUc.2)
YCTaHOBUTE paMKy B KyXHIO CrieAyoLuM o6pa3om:

1) Y6enntech Npu ycTaHoBKe NEpeaHen NaHenu pamki, KOTOPas AevCTBYET Kak BLUIBWXHAR pyuka, 4TO OHA He CONPUKacaeTcs ¢ ABepuel Wkada. Ecnu
pamka yCTaHOBIEeHa NpaBWsibHO, TO MyCOPHaA KOPaWHa Npu HEOBXOANUMOCTY MOXET NErko u3BNeKkaTbes U3 Wada, 6naronapa BLABWKHOW CUCTEME (PUC.
3).

2) Mpyn ycTaHoBNeHMN KOPsuHbI B HYXXHOWM Bam nosuumu, aAnsi GOKOBOIA YacTy wkaa MCMonb3yiiTe KpecTooBpasHble, ANMHHbIE OTBEPTKM (50MM), a aAns
BEPTUKANIbHOW CTOPOHbLI PaMKW UCNONb3yMTe YeTbipe NpPOMexXyTka (puc.4). 3aTeM 3aKpenuTe pamKy K OCHOBaHMIO 4actu (puc.5), ucnonbays
KpecToobpasHble, KOpoTkue oTBepTKM (30MM).

3)  Teneps, koraa pamka npukpennexa, Bol MOXeTEe YCTGHOBUTL KOHTENHEPb! AN OTXOA0B, Y KOTOPbIX €CTb CMEUNanbHbIE KPEeNNEeHNs ANA MYCOPHbIX MELLKOR
¥ CAENaHbl U3 NPO3PAYHOTO, NETKO YUCTALLETO NNacTuKa. 3aTem, yCTaHOBUTE KPbILIKY, KOTOPAA B COOTBETCTBUM C YHUKANBHON 2BTOMATUUECKON CUCTEMON
OTKPbIBAETCA NPY BLIABWKXEHWM MyCOPHOV KOP3WHbI, U 3aKpbIBaETCA, Koraa Bel 3aasuraere ee obpartHo.

LAZI ECOLOGICE DE SEPARARE A DESEURILOR
INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Model: EKKO
Scoateti capacul si containerele pentru deseun din interiorul cadrului (fig. 2)
Amplasati cadrul in interiorul corpului de bucatarie dupa cum urmeaza:

1) Asigurati-va ca fatada cadrului, care actioneaza ca maner de deschidere, nu interfereaza cu usa inchisa a dulapului. Daca este corect pozitionat3, lada
pentru deseuri poate fi scoasa n intregime din corpul de bucatarie atunci cand este necesar, datorita sistemului glisant (fig. 3).

2)  In pozitia cuvenits, fixati cele patru suruburi lungi (50 mm) prin corpul de bucatarie in colturile superioare ale cadrului, utilizand cele patru distantiere (fig. 4)
Fixati apoi cadrul la baza corpului de bucatarie (fig. 5) utilizand cele patru suruburi scurte (30mm).

3)  Cand cadrul este fixat, introduceti containerele pentru deseuri care sunt prevazute cu manere speciale din plastic transparent ugor de curatat pentru
prinderea sacilor de deseuri. La sfarsit, montati capacul care, datorita sistemului automat unic, se deschide cand glisati in afara l4zile de deseuri si se
inchide cand le impingeti inapoi. Acest lucru va pemite sa verificati daca trebuiesc golite containerele.



